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DECIZJONI TAL-KUNSILL (PESK) 2016/35
tal-14 ta’ Jannar 2016

li temenda d-Decizjoni 2010/413/PESK dwar mizuri restrittivi kontra l-Iran

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 29 tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta,
Billi:

(1) Fis-26 ta’ Lulju 2010, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2010/413/PESK (') dwar mizuri restrittivi kontra l-Iran.

(2)  Fl-24 ta’ Novembru 2013, i¢-Cina, Franza, il-Germanja, il-Federazzjoni Russa, ir-Renju Unit u l-Istati Uniti, bl-
appogg tar-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta, lahqu ftehim mal-Iran
dwar Pjan ta’ Azzjoni Kongunt li jistabbilixxi approc¢c ghall-kisba ta’ soluzzjoni komprensiva fit-tul ghall-kwistjoni
nukleari Iranjana. Gie miftiehem li l-process li jwassal ghal din is-soluzzjoni komprensiva jinkludi, bhala l-ewwel
pass, mizuri inizjali magbula b'mod reciproku li ghandhom jittiehdu miz-zewg nahat ghal perijodu ta’ sitt xhur u
rinnovabbli bi gbil komuni.

(3)  Fl-14 ta’ Lulju 2015, i¢-Cina, Franza, il-Germanja, il-Federazzjoni Russa, ir-Renju Unit u I-Istati Uniti, bl-appogg
tar-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta, lahqu ftehim dwar soluzzjoni
komprensiva fit-tul ghall-kwistjoni nukleari Iranjana. L-implimentazzjoni b’success tal-Pjan ta’ Azzjoni
Komprensiv Kongunt (JCPOA) ser tizgura n-natura eskluzivament pacifika tal-programm nukleari Iranjan u
tipprevedi t-tnehhija totali tas-sanzjonijiet kollha relatati mal-kwistjonijiet nukleari.

(4 Fl-14 ta’ Lulju 2015, i¢-Cina, Franza, il-Germanja, il-Federazzjoni Russa, ir-Renju Unit u I-Istati Uniti, bl-appogg
tar-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta, ftehmu mal-Iran i tigi estiza I-
implimentazzjoni tal-mizuri tal-Pjan ta’ Azzjoni Kongunt sabiex ikunu jistghu jsiru l-arrangamenti u l-preparaz-
zjonijiet necessarji ghall-implimentazzjoni tal-JCPOA.

(5)  Fl-14 ta’ Lulju 2015, bid-Decizjoni (PESK) 2015/1148 (3, il-Kunsill iddecieda li jestendi l-implimentazzjoni tal-

mizuri tal-Pjan ta’ Azzjoni Kongunt sal-14 ta’ Jannar 2016.

sospensjoni tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni specifikati fil-Pjan ta’ Azzjoni Kongunt ghandha tigi estiza sat-
28 ta’ Jannar 2016. Il-kuntratti rilevanti ghandhom jigu ezegwiti sa dik id-data.

(7)  Id-Decizjoni 2010/413/PESK ghandha ghalhekk tigi emendata skont dan,
ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
L-Artikolu 26a tad-Decizjoni 2010/413/PESK huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 26a

1. I-projbizzjoni stipulata fl-Artikolu 3a(1) ghandha tigi sospiza sat-28 ta’ Jannar 2016 sa fejn din tirrigwarda t-
trasport taz-zejt mhux mahdum Iranjan.

(") 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2010{413/PESK tas-26 ta’ Lulju 2010 dwar mizuri restrittivi kontra I-Iran u li thassar il-Pozizzjoni Komuni
2007/140/PESK (GU L 195,27.7.2010, p. 39).

(%) 1d-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/1148 tal-14 ta’ Lulju 2015 li temenda d-Decizjoni 2010/413/PESK dwar mizuri restrittivi kontra I-
Iran (GUL 186, 14.7.2015, p. 2).
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2. Il-projbizzjoni stipulata fl-Artikolu 3a(2) ghandha tigi sospiza sat-28 ta’ Jannar 2016 sa fejn din tirrigwarda I-
forniment ta’ assigurazzjoni u riassigurazzjoni, relatati mal-importazzjoni, ix-xiri, jew it-trasport taz-zejt mhux
mahdum Iranjan.

3. Il-projbizzjoni stipulata fl-Artikolu 3b ghandha tigi sospiza sat-28 ta’ Jannar 2016.

4. Il-projbizzjoni stipulata fl-Artikolu 4c ghandha tigi sospiza sat-28 ta’ Jannar 2016 sa fejn din tirrigwarda d-
deheb u l-metalli prezzjuzi.

5. Il-punti (a), (b) u (c) tal-Artikolu 10(3) huma sostitwiti bil-punti li gejjin sat-28 ta’ Jannar 2016:

‘@) trasferimenti dovuti ghal transazzjonijiet fir-rigward ta” oggetti tal-ikel, il-kura tas-sahha, it-taghmir mediku,
jew ghal finijiet agrikoli jew umanitarji ta’ inqas minn EUR 1 000 000, kif ukoll trasferimenti fir-rigward ta’
rimessi personali, ta’ inqas minn EUR 400 000, ghandhom isiru minghajr ebda awtorizzazzjoni minn qabel.
It-trasferiment ghandu jigi nnotifikat lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru kkoncernat jekk ikun ta’ aktar
minn EUR 10 000;

(b) trasferimenti dovuti ghal transazzjonijiet fir-rigward ta’ oggetti tal-ikel, il-kura tas-sahha, it-taghmir mediku,
jew ghal finijiet agrikoli jew umanitarji ta’ aktar minn EUR 1 000 000, kif ukoll trasferimenti fir-rigward ta’
rimessi personali, ta’ aktar minn EUR 400 000, ghandu jkollhom l-awtorizzazzjoni minn gabel mill-
awtorita kompetenti tal-Istat Membru kkoncernat. L-Istat Membru rilevanti ghandu jinforma lill-Istati
Membri l-ohra dwar kwalunkwe awtorizzazzjoni moghtija;

(c) kwalunkwe trasferiment iehor ta’ aktar minn EUR 100 000 ghandu jkollu l-awtorizzazzjoni minn gabel
mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru kkoncernat. L-Istat Membru rilevanti ghandu jinforma lill-Istati
Membri l-ohra dwar kwalunkwe awtorizzazzjoni moghtija.’.

6. I-punti (b) u (c) tal-Artikolu 10(4), ghandhom jigu sostitwiti bil-punti li gejjin sat-28 ta’ Jannar 2016:

‘(b) kwalunkwe trasferiment iehor ta’ inqas minn EUR 400 000 ghandu jsir minghajr ebda awtorizzazzjoni
minn qabel. It-trasferiment ghandu jigi nnotifikat lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru kkoncernat jekk
ikun ta’ aktar minn EUR 10 000;

(c) kwalunkwe trasferiment ichor ta’ aktar minn EUR 400 000 ghandu jkollu l-awtorizzazzjoni minn gabel
mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru kkoncernat. L-awtorizzazzjoni ghandha titqies li tkun moghtija fi
zmien erba’ gimghat sakemm l-awtoritd kompetenti tal-Istat Membru kkoncernat ma tkunx oggezzjonat
fdak il-perijodu ta’ zmien. L-Istat Membru rilevanti ghandu jinforma lill-Istati Membri l-ohra dwar
kwalunkwe awtorizzazzjoni michuda.’.

7. Il-projbizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 18b ghandhom jigu sospizi sat-28 ta’ Jannar 2016.
8.  Il-projbizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 20(1)(b) u (c) u fl-Artikolu 20(2) fir-rigward tal-Ministeru taz-Zejt,

elenkati fl-Anness II, ghandhom jigu sospizi sat-28 ta’ Jannar 2016, sa fejn ikun necessarju ghall-ezekuzzjoni, sat-
28 ta’ Jannar 2016, ta’ kuntratti ghall-importazzjoni jew ix-xiri ta’ prodotti petrokimici Iranjani.”.

Artikolu 2

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-pubblikazzjoni taghha f1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, I-14 ta’ Jannar 2016.

Ghall-Kunsill
Il-President
A.G. KOENDERS
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